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Cependant, il fallait agir vito,
Pprit con parti,

Doléres lo sentait, et elle

LE DUC DE KANDOS

wicns, — ¢t vous no pouvez fairo autrement, — jo respecterai les
v8tres, La convorsation que nous allons avoir peut ee termiacr
en un ipstast, Qcla dépend de vous, Je a'si qu'uue question A
vous poser, Répondesy sans réticences, franchement, et touat
sera fiol cotro oous,

Ces paroles élaient

Mwe Lapierre lui pa
ratsaait iotelligente e
tunde, dv cette midué
de ocux que la misdre et
le chsgriv oot courbés,
elle peba quo le plus
simple é1ait de preadre,
comme O dit, le taurean
pas les coroes, et do la
troubl. r par la rapidité
de Uattagye,

f Tout «n parlaot, Mo
L Lispicrre avait commen-
|

T H‘l\ll

" o6 4 défairo son carton,
P —Cestinuile, fui dae
i brusquement Dotoids. G
. n'cst point pourregatder
| oze chiffons que je vous
E ai pnée de passer cb-z
moi,
Mme Lapierre leva sur
i 800 interloouirico des
- yeux surpris,
~Jo vous Vai du,
poursuivit la eréole,novs
avons & causer de choses
beaucoup plus iwportan-
y 1CSeas
1 ~—Madame, je ruis 2
¥ vos ordres, répliquat-
! ' eile; maw je ne coa-
: pr.nds pas, jo vous i'a.
voue, qu'elles ront ces
choses qui pruvent, vous
et wot, ous toucher en
dehors do won travail,

—0ui, ecla doit vous 6tonner, Jo suis étrangdre. I'ai quinté
l’Aménque, 11y a peu de temps, Je no suis 3 Paris quo dcpuis
quclques wois... Nous ne nous sommes jamais vues, ai reacon—
trées, e 1l est probable que nous oe nous reverrons jamais, Ainsi,
ne cherohes pasa comprendre, vous o'y parvicndiiex pas, Si
YOus aves vos scorets... j'ai les miens.., Sivous respeotes les

ik

il ﬂ) il (
[ .4-, ,l. |

« Moasivur Je duo... Je no puis..

'““lll R proooncées d’un too reo,

i l ll’ l‘l €a880f, Precsque (MEDR

grot, caioulé pour jeter
le trouble duns actte
fime endolorie,

Mme Lapierre avait
pilr. E.le wentart ventr
quelquo coup terrible.

Lo discours do Mme
do Los Reor senblait
copiepir dee allusionsqui
I'6pouvantaient.

:r-‘..—..-_-

Voulant oacher une
émotion qui pouvait Ia
trah r, au css ol cllo s0
Qs trompée, elle se tnt,
interrogeant  reulement
du regurd I'éiravge fem-
mo en face de qui cllece
tiourcait,

—Votre sil nae, con-
tinua Dolo:d+, me prou-
ve que vous ravin déja
d- quoi il sagit,

—Non, madame ; jo
I'igoore complétrment,
répondit Mme Lupterre,
@2 repreraot va feract
detarnt Vymmininee d'un
dsvger qu'uile pré~carast
tt dont l¢ vague, pour-
tant, la lawrait 1udécise
et Jdérarmde.

—A-ora, vous alls
. U'est impossible... v Papprendre.

. Dulords se redressa
lentement sur un coude ct, se peachant en avant ¢t baissant ls
voix, elle repric:

—J¢ désire sculement savoir de vous ce qu'est devenu, o)
e’cet réfogié, le vommé Louis Ciermont ?

Mme Lapicrre se leva brurquemcat,

Etlo était livide,
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~Louis ("ermont ! balbutia.t-elle, Jo no sais e que vous
vouleg dire, madame,

8a voix serafformit, bien qu'elle fit prate & tomber,

~ —Jo ne connais pas oct homme, reprit el'e,

—Js m'sttendais 4 peu prés & ocette rénonse, fit Dolords
froidement. Mais vos déoégations sont inutiles... et yous pnlo-
I(s.., parce que jo le veux |

—Madame, jo n'ai rien 4 vous dire, et jo ne m'explique pas
le t6d"qud vuus preaes-aveo moi,

En disaot aes mots, Ia malheurcuse fomme se raidissait pour
no pas Jaisser voir ea terrour, et so dirigea vers la porto,

—Madame Olermont, dit doucement Dolords, ne partes pas
aibsi! vous auricx & le regretter, ainsi que votre fila,

Lin'mére o'arréta sur placo et se retourna violemment,

—Mon fila! répéta-t-cile aves un cri de lionne qui sont son.
lionteau en danger.

—Asseyes-vous, madames, reprit Is oréole, et ne mo regardes
pss aveo oes yeux mensgants, qui me tucraient 8'il3 le pouvaient
...J8 D6 vous veux pas de mal, personnellement, ni & vous ni aux:
vOtres, Jo ne veux qu’un remseigaement : jo I'aurai, Enoutes-
moi aveo calme, et répondes’a une seule:question, o’est tout ce
qué‘je vous dvmande,

Mme Lapicrre était revénue prds de.Dolords,
retomber sur I chaise qu'clle veoait de quitter.

Mme Lapierre était revenue prds ds Dolords, Eile se lais-
es retomber sur la chaize qulelle veoait de quitter.

Elle se lniesa

—Vous voyes, poursuivit son interlocutrice, qne jo suis
bién renseiguée, et qu'il est inutilo ne‘ nier aves moi. Ju ms/
tout, vous dis je, et jo vous tiens, Js n'ai qu'uo mot & prooon~
oer pour révéler lo seoret que vous oachex: si soigoeiscmeng
depuis viogt ans, Vousne voudiex pas gneje le-pronovee...
pour vous... et surtout pour-votre fils, qui est, parafe il, an char.
want jeune homme, dont je seraje-dérolée de perdre 'avenir et de
conipromettre la +ituation,

Ce que souffrait Mme Lispiarre. ftait- inexprimable; toutes
sew craintes étaicnt ‘dépassées,

Uae étrangére, une créature inconnue, doot-elis iguorait.lg
bat caché, les intentions, les intér8is, poss@iait consecret. Kllo
était, son fils était & sa disorétion.

L'horreur de la situation lui-donoala force dé lui faire téte,

—Pirles dono! dit-elle. d’un ton ferme, qie démentait lo
bouleversement de son visage.

~Ja vous demande, reprit Dolords, ol est: & présent Louis:
Clermoot, car jo sais qu'il n'est pius ch-x vous. .

~=Ches moi! répéta la femme du forgat, au comble dels
stupeur,

—OQui, chez vous. Il 8’y est réfugié; apréds-le meurtre qulil

vepait de commettre rue des Trois~Couronnes, Vous I'y aves .

regu, caché, Il est parti. Eacore une fois, od. est-il ?-

—~Oh! mon Dica! mon Disu! murmura s malbkeorense
eréature, nous sommes perdus ! .. -

Mais ello se redressa tout A roup, et s'élavgant-vers-Mme-dc-
Los Rios, qui se rejeta e arridre, aveo uo geste de orainte, promp
temeat réprimé, elle Joi dic: .

—Et #i je vous déolare que vous mentes...

~J’ai des preuves, Allous, je vois qu'il faut tout vous ex
pliquer, Clest le woyen le plus simple dé vous rassurer et do
YOUS Prouver que vous n’aves qu'd ma répondre,

Il y eut une secondé de silénce,

Qa entendsit Is respiration haletante de- Mme Lipierre; |

' son aspedt ¢Qt ému l'evnemi lo plus bruel ; mais Dolords y parais

" gait fnsensible,

—Vous 8tes, commengat-elle enfla, Ia fomrae 14gitime de
Louis Olermont, et vous avex de lui uo Gls 4gé aujourd’hui de
vingt-gioq ave, Je u'ai poiut & vous raconter la vie de votre mari,
Vous la sav-s aussi bien et wieux que moi...

« Da reste, i! y & trois jours, jiignorais enocre qu'Eraestice
Lapierre, ontrepreneuse de lingerie et de confeotions, fQit la m3me
personne que-Mme Louis Cl:rmoot, S:ulewent, j'avais:bysoin:
de savoir qui était au justo octte Kroestine Lapierre, et je

. l'aieu....

—QComment ?

—Eo o'ioformaut, par des moyeos 3 moi.

“ Qo sait toujours ce que qu'on veut ravoir, Pourquoi ui-Jo
teou & le ssvoir ?  Paroe que, atori que je viens do vous le dire,
Louis Clermont o’était réfugie ohez vous,

81 ja voulais retrouver la tracs perdu de Louis Olermont, il
we fallait, d’abord, spprendre qui vous éii5 ¢t quel geare do

" liens pohmt. vous unir-d-cet-homme; qui n'est pas la fluur des

hoao8ies gens.
Xvnr

OU DOLORRS APPREND OF QU'RELLE VOULAIT BAVOIR

L’snéantissement do Mme Lapicrre était complet.

Kile so sentait entre les griffes de cctte femme qui lui avait,
d’abord paru si ohnru.;nbe, et qui maintenaat, lui semblait si ter-
rible, aveu ses grands yeux brillants comme ceux d'uoce fauve:

! sa peau doréo par uasoleil qui fait bouillonuez les passions ; ses

poses alanguies do panthdre aux aguets; ss voix gutturals, je-
tant les révélations save rico perdre du sang-froid disbolique et
de I'scoent tranchant d'uoe volonts £-rme, irrésistible, que rien

- ve pourrait fléchir,

— Dono, continua Dolords, zans la quitter des yeux et sui-

vant gur-son-visage Ia tracs des sogoisses qui lui disaicot que
tous ses coupa portaicat, vous &tes 4 ma disorétion. Vous ne
pouves' bier votre véritable personnalité, et rien n'est plus facile

_ que de‘la faire connaitre, - Je u'si qu'un mot A dire,

—Que vous si-je dono fait ? murmura la pauvre femme, en
joigoantles maing denw-un geite instinctif de pridre.

—('est d¢ji besucoup, n'est-oe pas ? Et o:1a pouressit suffire,

A Ia rigaeur: Cependant je scis armé cootre voue, plus et micax.

enoore,

Mme: Lapierre cut vo frisson, mais gards le silence,

~~Cur, poursuivit la créole, votrs wari étant loin de vous;
depuis- une viogtaine, d'années vous pourries we soutenir gque
vous igoores oe qua'il cat devenu, 8i j: ne vous prouvais qus vous
Pavesiva, il y'a huit jours, et que jo puis le déwonirer publique~
ment, au oas ol vous m'y cootraiadrics.

—Non, c'cst impasaible... i

Dolords hiaussa les épaules ; ct soulevaot lu coussin sur lequel

- elle était appuyée, ells en retira un objet qu'elle mit en pluuq
- lumdre; cous les yeux-de Mme G- rwout.

—Vous voycx cette arme ? lui dit-elle, (Vest un coutedn
espagool. Il appartient 3 Louis Clermoant, qui‘l'a laiseé tomber
dans 1a chambre de votre fils, :

La madre de Gaston tresssillit et ses yeux s’sgrandir-nt:

Elle se rappelsit, en off t, que s00 mari et son fils, so-dixpa-
taient’une arme’ semblable, lor:qu'ells - tait entrée dans Ia-pidbs
ol Jes deax:hommes Juttsieat I'un contre I'sutre,

Cosotivenir o'était- offsoé do son-esprit, do-nidde quede

!
!
'
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‘J'enprit do Gaston, -sous lo choo des émotions terribles que leur
. avait.caurées le retour. du forgat.

—To veis quo vous lo reconnai«wx! — fit Dolords, et elle
reploga Ia “oavaja’ rous lo coussin d'od elle I'avare 1iréo.—Dlais
oe n'oet pas tout.., Regoooaisscs-vous égalument ceoi?

Elle lui,préscotait une meachette do calico blano,

Mme Lapierre fut prise d'un tremblomcot convulsif,

—Je vois, dit Dolords, quo vous reconnaissex aussi oette
.manchette, doat vous aveo la pareille ches vous, Eilo est tombée
daus le corridor, & l'cotrée dv la mansarde qui sert do oabinot-de
travail & votre fils; vous vous rappcles patfaitomont dans quelle
dirnoustanoe.

Celle & qui. a’adreseait Dolords la regarda aveo use sfu-
peur od I'on déoouvun prosqus unc sorte de terreur supersti-
tieuse,

Ses idées se confondaient, son bon seos chanocelait, 8a raicon
épouvantée lui xcfusaic tout servioe.

—Comment aves vous acs objets entre les mains ? balbutia-
t elle enfio, iaterrog2ant moing aveo V'espoir ou lo désir d'une ex.
plioation, que pensant haut,

—Ceoi ezt mon affaire. Oo que je voulsis sculement vous
faire bien comprendre, o’est que jo savsis tout. Est-oo vrai?

—('est vrail

—Dooo, vous no nier plus avoir revu Louis Clermoat, lui
avoir dooné I'bospitalité, lorsqu'ua hasard iraag+, et que jo béuis,
I's oonduit ches vous, aprds le mourtro de ¢ Cooo, dit Ia Té8te de
Mort" ?

~—Je ne nie rien, madamo,

—Q'est déjd quelque chore... Maintenant répondres-vous?

~—A quoil

—A wmon unique question : Od est Clermont ?

—Kt, #i jo vous lo dis, demanda la pauvre mére, que feres
vous ? ‘

~('est mon seoret: jo n'ai pas do compte & voua rendre,

~—Vous le dénonceres, vons le livrerez 4 s justics, vous .’en”
verrcs & Péchafaud | s'éoria t-elle aveo une terreur et une éaergie
oroissaotes,

Elle 'était levée ; Ia fidvre, une ré:olution désespérée, ani-
maient ses. traits fatiguds, jetaicnt des flamumes daos, 8es yeus
brilés par les.larmes,

Dolo1ds la regards, d son tour, aveo une curiosité étonade,

—Est-ce quo vous 'simeriez gncore ? demanda Iy créole.

—Moil fit Mme Lapierre aveo un geste d’horreur, qui:ne
pouvait Jaisser auoun doute sur ses seotimests,

«Kllese tut, se reoueillit une demi-mioute, et, ]olgnmt les
msioe, se Iaiceant tomber & genoux devoot Mme de Los Kios,.elle
lui dit:

—J"sime mog fils, madawe !

L'acoent était si déchirant, révélait une douleur si poigoan
te,-que Dolords en fut éwue,

Elle fiv un geste et voulut parler. Elle n’en ent pas le temps,

+J'sime moa. fils,. répéta Ia mere, et jo veux lo.ssuver... le

-.sauver- ds l'infamie.durnom qu'il porte; le sauver de.la hoots
et du désespoir, hoate et désespoir qui.le. tueraieat, si I'horrible
verité éclatait,

- ¢ Dupuis viogt.ags, je wluso dans cette lutte, jo mo.saorifie
3 ve devoir snoré, Jo.lui ait fuit de Phonacur, je lui ai conquise

~de lestime, jo lui ai orée;uae.position, bicn, humble encors, mais
qui peut devenjr belle us jour,

_ % Nous avoos .ydou.dans la p;uvrcté,‘nons y vivons;endore ;
-mnis il porte.lefront baut,il ne rougit.devaat persoane, et la plaie

-

que nous avons béante au cour, auoun regard indicoret ou mal-
veillant oo Ia soade.

“ Us wot, lo soandals dolate, ctla boue, bouo sanglante,
nous eouvre,

 Moi, peu importo! Mais lui ! lui, qui est jeune, qui est
beau, qui a du talent... qui en est au début do Ia vis... Ah 1 Il
souffro déjd tant, si vous savis!

Elle s'ari8ea,

- =Ten: 5, reprit ello, jo suis pr8to & tout... Ja dounerais ma
vie aveo jule... jondurerais, avco bosheur, les tortures tes plus
abominables... #i, & co prix, jo pouvals lo racheter et noyer daos
mon saog, dans wmes larwes, os pass§ hideux, oo présent pire
eneore, qui le menace ot va 'éoraser |

« Quo faut il faire, madame ? Dites, commandes, j'obéirail
Ricn no me couters... poutvu que vous %o le perdics pas, en
perdant son pdro... No mo cootrsigaes pas & liveer oot homume,
gui est un woastro.., oh | oui, surtout parae quil avait un filsl,.,
mais doot je porte le nowm.., doot Gaston porto le nom... que
j'si sauvé, il y a huit jours, 3 cause de cela... et que jo-ne véux
pas live.r & Ia justioe, au bourrean !

Dolords avait écouté Mme Lspierro aves une attention
soutenue ; 8ou rogard combre 8'étaic adouoi, dolairé d'ua phle
reflet de sympathio.

Ello ne laisea glisser do la chaise longue sur ses pied, se pen-
cha vers Ia pauvro femwe qui I'iwplorait, ls prit par les denx
mains, et lui dit doucement ; -

~Releves-vous, madame, ct rassures-vous |

Un rayon d'espérance brilla dans les yeux de Mme lnplem,
qui se redreesa,

Les deux fommes étaient debout, en fuce |'une de 'autre,

—OQui, rassurcg-vous ! répéta la oréole, Si vons m’avies
Iaissée parler, vous sauriez déjd que ricn ne vous menace
de ce que vous oraigacz. Vous voules que tout reste igaoré...
Eh bien, jo.vous jare quo votrs secret sera respest$, et que nul
ne saura ce que vous cach-z,

—Ohk! mon Dreu l.... dois-je, puis-jo vous oroire ?

—Sur ma parole, non, car vous ne me counaisscs pas; mais
les faits vont vous convainore,

¢ Lo but que jo poursuis n'a rien A voir aves vous ct vos
intér8ts, si vous nu .vous meites pas entre o3 but et moi.
Coutre Louis Olermont, jen'ai aucune intention malveiliaate ; ot,
i jo vous demando de we dire ol il est, oo u'est point;pour le
livrer, -Je dé:ire le sauver, autant que vous, car j’ai bescin
de luil

—Vous? .

—Mo1! Cela vous étonne, mais o’est mon seoret’; chleune
a lesien. Respectez ls mien, vous si-je dit en commangant, je
respeoterai le votre,

—On ! si vous me trompies |

—Je ne vous trowpe pas; la preuve, o'est que o'est par moi
que Clermont & éohappé 4 la police qui le poursulnlt, quand il
#est réfugié oh:x vous,

—Puar vous ?

—Qui, Nes vous rappelez vous dono pas qu'il avait laissé
des traces-de son passage et do sa Jutte aveo.votrs fils, qui l'eus-
sent fait.découvrir, si... )

—Quoi ?... cette chambre rewis en ordre, ocs enpreintes ef-
facées...

—Qette arme, qui le dénoogait; oette manchette, qui revé.

: lait.votre complicit ; ;tout cela disparuee, ouni; madame, et o’est

par ma volonté, o’cst par mes soins, .
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—Mais vous étiex dono 14 ?
 —Non, Ne w'ioterroges pas, Co serait inutile. Mni+ ocoi
vous explique, en partiv, nu fait qui avait d8 vous parafero inex-
pliospable et vous inquidtar..,

—Oh1 oui, profondsmont |

~Doug, si jo vous at aidéo & cacher Louis QOlermont, o’est
que jo no voulats pan qu'il {fe pris. Bt si ju ne lo vou aw pas,
, 0'est quo j'avais ua intéi8c & ccla, uu intéide qui vous r6pond do
wa diverétion,

Dolosds patlait aveo uwve avdeur qui no permettait p\s do
douter do s rinedrité,

Eiie ne pouvait plus héritor.

—~Que voul s.vous suvoir ? fit-clle d'uno voix soumise et
encors trewblgate da ocontre coup de #o8 angoisses 4 pleice
apaindes,

~0d est Clermont ?

—I1 se faic appoler Bornard, et il ost aotuollement avenuo do

Neuilly,

—~Chex lui ?

—Non ; oh-x lo.duo de K1andos,’
Dolords poussa up ori de triomphe,
—Chex lo dusl.., Kofin!

8:s youx brillsieat d'ua dolat qui effcaya de noavare Mme
Lupicrre, tandis que lo visags, d'hibitude ple, de la oréole s'em
pourprait sous la montée d’'us flot doe sang.

—Vous lo gonnaiss x ? s'éoria la mare de Gaston, rotombéa
dans I'sppréhension do quelque autro walbeir,

~Noo ! répliyua brusqueweni Dolords, Maintenaut, sépa-
rong.nous, Nous 0e nous reverroos plus,

Ele poussaic s0n interlocutrios vers I porte, Tout & soup

" elle a'arrdta,

‘ —Ah} un dornier mot : Jo me tairai, si vous vous tajses |
Ne pilex pas & votre fils ; que persoone, ui lui, oi Clermony, oi
"le duo, ne so doute de notre rencontre, de won existends.,. ou

alors...
Eile gringv-des deots, et son vmge devint terrible,

~0u slots, malheur eur vous 1... Jo serai sans pitié] Vous
mw'avix eatenduce, cowprise ?

—O0ui wadame... waiy..,
4 "s=Pas do wms | Obéies ou jo vous-briso... vous et votre

‘filo... Ua mot imprudeot, un seul-at..,

:Elle n'out pas beroin d'achever sa penrée; olls Sclatait dana

‘son“geéste, dans soo regard, Ells avait une wlla expression de
résolution furauche sur ses traite convaids, que Mms Tispierre.

épouravtée lui oicg -

© > Madawe, j ]u vous lejure... j'ai-votre promesso ..
_Tcnnz votre serment. Ju tiens tous les mlens_l
Eile Ia pousea violmment hors de Ia pidoe,

XIX
0U gASTOD TIENT SA PROMESSE

Qe fut A 1a suite de gette cbkrevae vt ios émontione sudeg-

" sus de ses forges, sinon de‘ton courage, qu' -l avait ressentiss

pendsnt son expliostion aveo' Dolords, que: Mwe Lupifre, en
retrouvaut 60n fils, ue put surmonter fw faiblesse‘dont nous avoons
parlé, et perait couvaistaance, :
. Sus verfu étaivnt brisés,
L'héreiiwe & oes Wwites; il vivbt toujoirsun moment od,
pour v'Bire yas audeld de'la volomé ]l peut &ire, néaumoiny,
au deld du pouvorr, :

¥ faco do son fils Pinterrogeant, précoyant de nouveaux mal.
heurs, vi oruclicment frappé depuis aa veivsntice, oi effroyablement
menacé depisis huit jours ; rous lo contre-coup de ectte idéo, quo
luiir wearat 0'6tait plu« A enx seuls, apparteaait, 16:ormais, & tae
autre perronno dtrangdro, vi«d.vis de laquello ello né pouvais rivo,
qui sgieait selon ses 1utéedis ou ses pussions du wowent, le verti.
ge Ia sasit ¢t la terrasea brusquomeat, .

Ovu fut peut-8tré un bien,

Quand Mwe Lapierro reviot & elle, grieo aux roins de
Gaston, Ia futigus physique lui tint lieu do suog frord 5 s fuic
blanse In prorégsa coutre les- interrogations trop nettes et tedp
preasaotes du jeuane howmuwe,

—Qu'ss-tu'? Quo tlest.il arrivé? lui disait=il d’une voix
cotrecoupée, muis trop croubld, trop cffrays lui-m8mo, pour ana-
lyser les téponscs de ea wéro et pour sooger 4 iosisser d'une fagon
séricuse,

—Rien, mon cofant, rien, jo t*assure; oalme-toi, ne t'éffraye
pas... Jo suis partis avant do dfaer... o'eat une défuillenoe,
pas autre choso,

«—Oh! tu travsilles trop... tu te surmdoes T o'éoria t-l, ao
oeptant oette explication a-scx vraisemblable. O'eat ma faute aus.
si... Jo devrais gagaer pour uoua doux, A woa 43¢... o’eat hod-
teux. '

—Maia noa, mais non.., Jo travaills aves plaisie... j'n ai
broin... La esrridre du musicicn est uno des plus pénibles, des
p'us ingeates, au début; disait-elle douoswment, héurouss de
voir lo tour que preoaient les id6es do soo fils, do voir surtout

~ qu'elle o'avait pas a lutter contre des questions qu'elle redoutait,

ne pouvant y répoadroe,

~Parce quo j'ai voulu faire do I'art, comme un sot ambi-
tioux, poursuivit-il aves awértume, Je voulais congquérir I gloi-
ro... Mais, maiotenont que won ambition n'a plus de-but, de
raison d'8tre...

TI peosait & Aonctte, & Annstte perdus pour lui...

~DMaiatenaut, je ferai du wétier, rico que da 'wdtier, et
ton bien-8tie sera wa scule préoccupation ct uicn unique joie,-

Ils 6chavudrent cooore quelques paroles; wais Mme Lapierce
avait besoia de repos, et f-igait d’ea avoir besoia encors davan-
tage, afin da rester-veuls en faou d'clle w8uwe, et-de thoher de vois
oluir daus la confusion de ges prosées ct de ses orsintes,

Gaéton hénitait & se retirer, .

—de t'en ‘priv, lui dit-olle, Je sens que jo vais dormir...
Va te coucher toi-méwe, et demain, jo te lo prén’le't:«i,‘ ta we trous
veras vaulante, comwme tous les jouts,

Eufin Ga-100 gigoa sa ohawbro ; mais il né put fetmer Veil,

- ot il ne se-dé-hubilla méwme pas.

It quina sculeweat ses chaussures, pour ne point fure de
bruit, quaod il venait tous les quarts d'hevire, sur la poiute des
pieds, €oti’ouvtic la porte do-sa wdre, qu'il o'avait pont: ferméo
cowp!étement, ufin do &’assurer gi-la pauvre femme: n’étau, pas

“ plus inalude, et ‘de réolamait par ses soins,

Pas-plos que lui, elle ve dorwait ;- V'oreillé aux aguets, ells -

* Ienteudait venir et fugnlwle sommexl -pour le -ressurer; -avece

Fesporr qu'il flurrait par preydre enfin quelgas repos.

Au jour, il rentra tout 3 fait daoe lu chawbre de #x mdre,
s'spprocha’ do ron hit; cowt mpla ua-instant oo vissics pﬁh par
touien le rouffravoes veitoutes lea privations,

Cette fois, Mmu Lapierre dofmait réclleuient.” Lix fatigue
pby+que avait fur par Pewportersir li Gaere morals,’

Qurton écouis’ un insiuat ks respitation faible-mais régulia.
te; puis ude'latwe aux- yeus; il 66 peacha vers'elle, cfura-d’un
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rapide baiscr les chevoux grisounnots do la mariyre ca wur-

murant .
—Donve moi lo coursga do fairo mon dovoir, tout mon

devoir.
Alors il s'6loigos un peu rassaré, vn peu réconforts, et 8o
jota lui.mBme;. pour quelques winutes, wur €on lit non déf.it.
11 étuit- huit- heures, quand il 8o révoilla.tout & ecoup ¢n sur-
siut; les ouvridres était & lenr tfehy, commo d' habitude, vous.la
du’eouon de Mm~ Lapierre, edcoro ua-psu pﬁln- .mais forto ot

rémolue,
11 fic disparatire lo désordo do. 8a toilitto, so baigoa ln bte

dans:1'ean froide et 8'appi8ia A sortir.

—O vas-tu? Jui dit sa wdre.

~—Ju vas preadre un_peu l'air, xéphqun-t il rapldomcnt.

11 allawe & Neuilly,

A ooxe heures, il sonnait 3 1a grille du jardio, Ua domestiyjue
vint lui.rouvrir,

Garton coonsisaait o chemin, et on avait I'habjiudo dele

voir tous les joure, d'ls w8we heure, pour la ligon de musiquo
qu'il dongait & Mile de-Kandos,

Lo domestique !9 1aissa doao aller seal Juiqu’:\ ]a maison,
ol il péuétrs daus le.petit.ealon du res-de-chaussGe, qui- servait
de salle d’étudo 3 la jeuae. fillo,

Aprds avoic frappé disordtement, 8ans qu'on lui répondit, il
avait poussé la porte,

Tt apergue Mile de Kandos, assive devavt son piano muet ;
sur I» pupitre, uo eahier de musique, ouvert 2 'endroit du der-
nier morceau qu'ils avaient étudié cosewble,

Lés touches ne résodoaidat pas rous les doigts’ 1ég-rs dv
16180 ; ct Aooett: restait 13, imwobils, les bras abandonods et
towbaots le long dn son corps, dané utié pose de dfcouragewent
abeolu. _

Au bruit des pas de Gaston, Aunelte »'6tait retournée brus-
quement. ' )

Il s-na!a. Elle so leva. Toua deux sc tendirent la wain,

-Qelly 44 1 jouge fille biflait ;" o-llo do V' howmo 6tait glacée,

—Meroi d'6tre veou | lui dn.-rile.

—Ju Pavais promis, Avattts | répoadit~il faiblement,

Lis pfleur de son froot et ees- yeux profondSment cerndy
racontaicot ges aogoisscs. Cependact il paraissait ferwe et ré-
golu, de cettg fermeté doulourcuse, de oxte résolurion désespé-

,xée,,de eelut qui va 0 suicider,

Mile de Kindos Favait envdoppé d'un rapide rigard, plein
. ide.doute et d'ioterrogation muctte, oﬁ 8¢ lisais pourmub uno
vague ‘et folo éspérance,

Pcut-&tre, depuis la veillo, avait:il -changé. de dcasein,
trouvé quelgue noyen de surmonter I'ob-tacle dout il-avaijt parlé,

ui gu-déoidé de passcr outra ef.de n’én'pay- tenir compte,

A dix-huit ans,.p’erpdrot-on: pas-tovjuure, et Hamour v'est-

11 p:x surtout:le. Dicu des aspéranices- persluumea .t iusensées ¥

. Cetta.illusion ve'dura.pas, .. . -
Le vissge du jeuns howwe parlait lrop olalremcut oot
t ‘Eple.eut:un-.geste de-dééeption;:do- douleur. et.de. Tésigoa-
. »ti,on‘,‘islg fois ;. et, répondaat thut. bautik:ce:quelle voymitiou 3
r08°qulellu.devipait,:ells:répéta; aveo unitonrire qui brisa:lv ccur.
de Gaston :
< Meré, néapmoinsl: . N .
< Bile ftaiv-trop fidre. pour insister,;pour..reveoir sur ce 1qui
avait é6 dit, la:velle, pour - tenter,-de nouveau, de chadger:
‘ectts volonté, quiw frappuit auocdur, maisla ftnppalt -debout,,
Il y cut uo courtisilences . - SIS TC L

—~Vous voulez voir lo duo ? reprit-cllo cnfin d'une voix
calmo «t preeque fioides

«~Qui, Croy-z-vous qu'il puisso me recovoir ?

—Qertainouient... Ti faut lo prévenir quo vous Stes I,

E.io ¢'dloigna de Gaston, pour atteiudre uu cordoo do son-
netto,

Mais, su m8wo iustant, la porto du ealon s'ouvrit, et oo fut
In ducherse qui cutra,

—Ah | wousicur Lapiorro | fit-cllo en apercevant lo joune
homme.

@Ga-ton #'inolina respectucusement,

Ello lui tendit la nrain aveo une griteo charmante, et sjouts,
de 8a vo'x douoo ¢,

~Je suis heureuse do vous voir, monsieur Lapiorre, Nous
6tions tous inquicts de votre longue absouge,

.Bicn que J-anue fat franche ct sincdre, ello a’cQb ‘pas 6té
femme, si elle n'avait su, au momeat vouly, cacher scs iwmpres:
tious et sea arridre-prorécs,

Aussi, rico daus son regard, duus sa voix, dsos svo geste,
10 laiseait paraitro-qu’ello (Ot le plus petit zoupgon de .co qui
8'était passé, la veillo, entro les deux amourcux, i qu'elle ¢fit
coostatd, en eatrant, 'air dv tristesso amdro, cmpreinto zur leurs
visages,

—DMeadame la duchrsie, répondit Qaston, en rougiceant
légdrement, dopuiy quelques jours wa tdre & 6t indisposée,
mslade...,

~—Oh ! si jo 'avais su, nous serioas allées la voir:..

—Et, hiér au soir m8we, en rontraoct d’uso course ionigni-
fiante, ollo a $t6, prise d'unc faiblesse, qui m'a bouleversé. Eilo
est towbéo sans connaissanco, 13, devant moi.

Tid entenduot oe3 mots, Anncite leva:vivemont les youx sur
lui, pour eavoir &'il disait la vér1té, ou #'il exagérait, pour mieux
s'exouser et reudre sa’ fably plus vraisswblable.

Gaeton Burprit os-ri gard, en saisit I'icterrogation iuctte,

—Q'est la vérité, mudomoisulle, co hita-t-il d'ajouter ; et 1 ‘ai
passéila nuit ~rds d’clle, sass dorwir,

~Mauis ¢lle va wicus, sana doule ? p'éoridrent les deux
fomuwes, o

~Qui, wieux, beaucoup :mioux; Elle a repris son travail,
¢ wmatin,.. :

~—Qarlls imprudenco.! Il no.faut pas la.laisser seule, in-
terrowpit Anpeits, aveo un $lan dv sympathio.chaleureuses -qui
toucha viveweot:Jo jeune homme,

~Je vais retouraer :prds. d'elle, dans quclques ms(nnu, ré-
pondit Gaston d'uon air embarrasgé, = . . - .

<—Mais pas avant d'avoir vu.le:dus, qui.vous atténd, reprit
Jeaone, Iiest. dé;b. prévenu de votre arrivéo,

—Je suis & sés ordres, dit L-plerru -d"uno- voix qui faibls-
salt.

~=Je vaig.voos conduire, fit la.petite duohease, et ello se di-
rigea vers la poste, suivie sde ‘Gaston, qui- ne.se centait pas-la
foree do jeter un deroier regard 3 Mile dv Kaudos,.-

Tous deux sortirent, sans que oclle oi-so pormlt un geste,
pronongdt uue parole, K

Cctie ecdue se passait au rez-de-chaussée, avons-nous dit,

-Lie- cubivoct du- duo-étuit ani promier-étage, - -+

-+ Eo.arrivsut. ur lg palier, |a: ducherse-et son.protégé, qui
avairnt gardé le sileace tous loz deux, se trouvdrent e faow.de

. M. B roard, 'ioteudant, qti1 sortsiv du oabinet du duo et en
i ‘wakquait; pour aiosi dire, Peateée, '

Lrait-ce simple hasard ?
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Cla v'éat pas prebible ; aar, & In vue de Gaston, au licu de
continuor sa route, comme il faisait d'hibitude, lorsqu'il lo rea-
contrait autrcfols dsos Ia mafson, il s'urrdia résolument, lo re.
gardabe venir vera lui,

Eo reconosissant Louis Clerniont, Gaston était devenu
Yivido, ot ses yeux s'étaicat chargds d'une expression do soubre
<coldre,

~—Madame la duchesse, balbutia-t.il avea un tremblement
daps la voix, qui eurprit Mme de ‘Kundos, je voiis reanroie
d’svoir bicn voulu me guider jusqu'ici, msis je désire rester soul
A prérent,.. J'si quelques mots & dire & oet... 4 ‘M, Bernard,
Tiotendant,

—~Volooticrs, moosieur, répondit Is ducherse. Da reste,
'vous voioi arrivé, et jo n'avais nullo intention d'amister & votre
catreticn aveo M. lo duo,

Eilo #'incliua légdrement et redrsoendit'esoalier ; non pas,
o¢pendant, sans avoir jvté un regard sur Gaston, dont le troukle
Is frappa vivewent, et sur lintendant, qui restsit impaesiblo,
avoo uo demi-gouriro aux ldvres,

Dés que Ia jeuno femwe eut disparu, Gaston ee dirigea vers
‘Louis Olermont, avco un visage si résola ct si bouleversé, & la
fois, que co dernier, eans lui laisserle temps de parler, a'éoria,
tout «n counteusnt 8a voix ©

—Pus do bétises, jeunc hommo !'Si vous 8tes sage, Aunette
“est 4" vous,

Gavton g'arrlta sur place,

—Je vous détends de prononoer son nom, répliqua-t-il, d'un
aeocnt qui exprimait une véritable horreur,

Ainsi, oct homme, son pére, qu'tl savait 8tre le durvier des
micérables, qui Gtait le seul obstacle A son amour; 4 son bosheur,

~oonuriveait cet amour, osnit en parlery en faive I'otj:t d’une rorte
- de marché | :
Lo bandit hauesa lea épaules, d'un sic de pitié eyaique,
~—Vous n’sves pas le sens commuv, reprit-il, et vous alles
- vous noyer: btewent, quand je suis prét a vous tendrs la perohe...
Qu'est co quo ju-vous demande? ('est de vous taire.et.de sous
laisser faire,

—C'es d-dire d’8tro infame et 1&che, de devenir votre com-
plice 1., Jamaisl... Jo suis décidé A faire mon devoir,
pour aela L.,, J'ai trop hésité,

—Sou fit Louis Clermont avec un geste qui tenait de la bra

-vade et de I'ndifférence.  Cu que jo voulais faire, o’cat par inté-
18t pour vous,.. Vous ae pouvex rien contre: moi,

—~Je puig vous faire chasser du cctte maison,

L'iutendant haussa lo épaules.

~~Vous ne.pouves y rester... Juve le veux: pan,., -Sachaut
qui voun Stes, étant oe que je suis... jo ne endurerai pas davau
tago. Voulez-vous vous retircr de vous-mdwe ?

—dJe voui déja répondu, '

~—Qui, mais j’béuiis... Aujourd'hui, je ulbésite. plus. Le
voulcz-vous... encore. uns fois 2

—Noa.

—Et; ti'jo disait la v4rits an duo?

—Vous ue Ia dircz pas,

~Si.

—Bh bicn soit! Taot pis pour vous Irépliqua Louis Cler-
woot, avco un rire wenacant ct.un-regardiqui fe fréwir 1o jeuas
.howme,

Alors; se mettant.de c8t6-il Iaisea lo.passage.libre & 30a:6ls,

Celuis-ci hésita uve acconde,. Ili avait.peur, peur de:oct
homue, peur do Jui m8we,

-Ja vicos

- froat penché, les maios oroisées derridre lo dos, . °

O'6tait son pire, aprds tout, et il y a des solidaritéaterribles,
qui e'attachent & Ia peau, dont rien ne pout débuuuor SUK youx
du moude, )

—DMonsicur, réprit<], d'un voix preaque suppliants, ne trou-
¥eE-VOUS-pas que vous nous aves fait asses de.oal, que.wa mdre
est amses matheurcuse b que jo auia asscx frappé? S'il zeste
quelque chose d’humain en vous, ne me cootraigues .pas i mo
déshonorer aux youx de oet ho nme, — il montrait.ls ehambre
du-duo da Kuodos; — 2 vous faire cotoaftes & lui, )

% J'ai renoncé au bonheur,., ja n'y ai pas de droit, gr&ee &
voue, Qula ne pout.il -vous suffice ? jo vous en conjure, abondon-
neg, do vous-m8me, cctte mai:on ol -sont tous deux que'j'sime,
pour qui je dounerais wa vio, aprds ma-mdre, - Partex.. Vous
saves trop quo votre Recrat sera bien gardé par-moi,

Louis Clermont le regardait, I'éooutsit, I'air troublé,

Son regard s'était teint. Il parvaissait mal & Vaise, en proie
4 des sentiments divers, doot la lutte terrible s lisait sur ses
{raits agités-do cootractions nerveuses,

Tout & coup, il sccous ia:tdte, et, reprenant. son expression
d'tronie farouchs :

—Q'sst impossible | s'éoria t-il d’une .voix ‘rauque, J'ai
offert la paix, vous a'en vouli s pas. Agissexs & votre guise, mais...
vous 8tex prévean... gure ld-descous!

Et¢ il 8'6loigon rapidemeant.

XX
LA PROPOSITION DR MARIAGE

Eu le voyact disparafttrs, Gaston eut presjus euvia.de le
rappeler, de courir aprds lui,

Lics derodres parohs de son pare, son brusqne départ,
lui enleveiout toute espérance, lo laissaient faoe 4 face avas un
devoir uffrenx, qu'il n’étaient pas bien certain d'avoir le courage
do remplir jusqu’au bout, )

Cet hommo lui avait dit ;

—Jo vous offro Ia paix. Si vous voules, Aanetls est A
vous,

Etait-ve mensonge ot vantardise ?

Erait-ce Ia vérité ? _

Avsit-il, en effét, les moyens d'aseurer son bonlieur ?2...
Mais commeant ?

—Oh | jo suis luhe ! se dit tout & coup Gaston, honteux
de octte hésitation, de cette poussée d'égoisme qui faunt faiblir
son honuéteté, Noa | nou,

Et, v'élangant résolQment én avant, i’ fnpps il potu dun
duo.

QOa ne'répondit pas.
Il outrit et se trouva en face de M. de Ktndoc. '
Celui-ci se promenait de lobg en large dansaon:burean, le
Sou ¢xpression feappa vivement le jeude homme,
Ello était sombre, désolée, Lies traits révélaient une gnndo
fatigue,
En-aperocvant-le visiteur, le duo tressaillit, et:ses yeux lan-
cdrent'ua éolair de colére ; mais ‘il se remit :acseitst, - recowposs
. 800 vieage, et s'approchs, lo sourire aux Jdvres, Is.mainitendus,
en s'éoriant ;
—Commeat, o’est vous, monsieur-Lapierre 2. Excuse:vmox,

«*j'étais 81 -préoooupé; yuo je ne vous ai pas.re:onnu, suipremier

» wbord... bieo que jo fusse. prévenun de: votre. arrivée.
—('est & wmoi.de m’excuser, mousicur.le dao, d'tre gateé
aiosi, & Vimproviste, J’avais frappé;. oopendant... :
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~Et jo ne vous'st: pag°entenda ?.,, Qela-m'strive parfois...
Je cuin sujet & de gunden distractions, Quoi qu'il en s0it, vous
8tea lo binnvenu:

De Ia main, il lui jodiqua un siége, ot, lui-m8ume, il s'sssit
dans-un vaste fauteuil, plaos devant soo bureau do travail,

—Mounsieur lo due, commcuga Gaston, j'si segu Ia lettre
que-vous w'aves fait I'honueur de w’adresser, pour mo pricr de
passer ches vous, ct jo me serais h&té d'sccourir plus t8t, s des
oiroonstances...

~—Bien, bien, mon ami interrompit le duo aveo une oer-
tajoo préoipitation.

Quoi qu'il fit, pour parattre absolument wvatarel, il était
visiblement un peu agité, ioquict, et £on regard avait quelque
chose de fuyaut.

Mais Gaston n'était gudre en 6tat de faire do semblables
remstques;

~Vous &tes I, poursuivit M. de Kaados, o'est I'impor-
tant, J'ai, en eff t, & vous parler d'une chose grave... Oh ! ras-
sures-vous... J'cspdre qu'clle n’aura ricn de déssgréable pour
vous, au contraire |

Gaston souffcait horriblement,

Cet sooueil ohalcureux, amiosl, lui tordait le casur, en lui
montrsnt le boohear & sn porte,  C'6tart lo supplice de Taotsle,

Il y eut ua court instant de eilence.

M, do Kandos e recu. fllait avant de commencer.

Lo jenne hommo cherchait en vaio & réuair ses idées, pour
entawmer, sans tmpruience, le sujet quil voulait traiter aveo lo
duo; poor l'ewjéoher d’aborder uo autre ordre d'idées, et mattre
fic promptement au supplice qu'il endurait.

Son interlosuteur ne lui en donoa pas le temps, Oa efit dit
qu'il avait, de soo c6ié, kite aussi d'en flair,

—Mon cher awi, reprit-il tout-h.coup, jo pense que vous
aves tosjours trcuvé ici; prds de nous tous, un acoueil bienveil
lant, sympathique...

«~=0h 1 moosieur le dio, bien supérieur & celui Gue pouvait
attendre, espércr, un professeur de pisno, un jeune-homme dans
ma podition..., tana fortune, sans avenir...

—Vous 8tes trop moadests, monsieur Lapierre, Vous'aves
un véritable talcat, et jo ne doure pas de 1’dslat de votre asenir.
Mais vous avex d'autros qualités encore,

 Je me snis informé...Js sais gue vous 8tes le meilieur des
fils pour votre mére, qui est, aussi Ia plus hoondte ct Ia plus esti-
mab'e des fammes. Votre caractdre est sérieux... Pour tout dire,
en un mot, j'eusse §té fier... d'avoir un fila tel quo vous,

-—Mouslenr... balbutia Gaston,

—Je ne. connais rien de plus digue. d’encouragement, que
I'homme pauvre, qui lutte, par des moyens hon8tes, pour conqurir
sa place dans la 800i6té,— ajouta le duo aveo une certaive éwo-
tion dans Ia voix, tandis qu'uve.fatble rougeur.montait  ses pora-
mettes ;—qui résiste A toutes les suggestiops de la mi:dr®; qui
travaille saus faiblesso; qui sait dompter tous ses dgsirs, vainore
toues les passions et tous les ardeurs de la jeunesse, ou plutds, ne
le appliquer qu'su bien. Cela est beau, trds-beau, méritoire...
et rare... Ob'! oui...

~—Monsieur le duo, .interrompit: Gaston, -aves un ori dou-
loureux — je ne mérite poiat tous ces éloges,

Le duo surit,

—Permetteg moi de ne pas vous oroire. Vous n'aves qu'un

défaut : uce cxeessive fierts... oo déﬁmt, jo P'aime.... jo le com-

preads, et o’¢at-pour oela’ que jo-vous'ai prié de venir me trou.
verii: Vous simes-Mlle:de Kandos,

Bxen qn'll o'attendit & quelque ohose d'anslogrie, Gaston
rests, d'abord, muct devant la feanchiss et s brasquerio de aotte
attaque,

—Ntestco pas wrai,? reprit M. de Kvados, aprés. avoir
attendu, pendant uae seconde, uno répouse, qui ne venait pas.

—('est vrai, balbutis 1o jeune homme, Aussi jo venais ioi,
avjourd'hui, pour la deraidre fois,

—Pourquoi oela ?

—Paroe que je raio que oet amour est impossible, répondit
@aslou avco quelgus furmetd, et que je ne veux pas devenir plus
coupable que jo no le suis déja,

—Qette réponse vous fait hoonear, mon cher ami, répliqua
le duo. Mais vous oubliex que Mlle de Kandos vous aime égale-
ment,

~0h! ne m'scoables pas, murmura le matheureux.

«—Vous comprenis bien, sjouta v duo, que cet amour ne
pouvait m'échapper, qu'tl ne pouvait échapper 4 la duchesse, qui
sime si tendremeat ea bell-Gile,

¢ Qc si, le conosissant, j'ai cootinué do vous reccvoir, o'est
que je oe le blkmais pas!

~Mousieur... o’est imposible ! régéts, presque machioale
ment, le fis du Louis Olermoat,

~J'ai compris vo4 serupules, Voua 8tes pauvra, et vous por
teg uo aym plébéio, Js suss riche, et ju porto un titre aristoora.
tique, Vous aves jugé qu'tl y avait |3 dcux obstavles iofranchis-
sablea. .

—Je le esis, moosiour le duo; jo vous le jure quo je losais,

— Lo sachant, vous auritg dt, peut-8tre, ne pas vous aban-
dooner A oet amour, gui naissait en vous et dans le coeur do wa
fiile...

—~—O0ui, oui... jo lo devais... je suis pr8t & me retirer... j'y
suis résolu.

—('est trop tard, ‘non jeuune ami; et je saie trop, moi, de
men c§ié, ce qus font les entrafucments do la jouneese et da
cour...

It pousea-un soupir et peacha 1atéte,

—Pour e pas vous pardoauer votre cntralnement, conclut-
il d’une voix faibls.~
Mais il se redresss vivement,
—Vous n'csies dooo pas me demander 1a main de Mlle de
Kindos, oraignant von seulement un refur, mais uo bldwe
*86¢dre, Dérrompis vous ! Jo n'si qu'un désir ¢ fuire le booh-ur
de ms fille. Pour elle, a0 booh -ur porte votro nom,

# Vous 8tes pauvre, o'cst vrai, et eclle ost riche, moins qu’on

~ ne le oroit cependant, ee hia t+il a’sjoster d'un air sombre.

“ J'ai épousd uve jeune fille pauvre, une orphelive, et j'ai
trouvé dans cette usion des joies qus jo n’aurais pas mdue 016
r8ver... .

11 #'arr8ia ; il était violemment ému ; mais il dompts cette
émotion et reprit :

~Jo 'ai doas pas le droit d'impos:r & d’autres lo respeet
de donridérations de fortune qui ne m’ont pas arrdié moi-mdme
et doot j'si pu spprécier le néant. Vous avix du taleot, uo bel
avenir, que votre mariage rendra plus facile et plus rapproché,
Vous 8tea I'homme le plus hooodte que jo couoairse,

“ Vous aimex Mile do Kandos, Klle vous aime. Ls du.
cheuo, dout . lea déairs soat des ordr.a pour moi, -pprouve ocatte
union. Voules vous 8tre mon fils ?

Lo: due s'éinit levé; regardant, aveo une oertaine surprise,
le vissgs déoomposé de Gaaton,ss.visage quiraurait:dd exprimer
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1a plus follo jolo ot I plus vive reconnaissance, ot qui n'expri-
mait qu'un affccuzx dé«capoir,

~Vous no répond: % pas ? fit-il,

—Mouosicur lo duo... Jo no puis... O'est impossible..,

(A GONTINUER)
Commened lo 16 Déoombre 1886 — (No 364).
Tauto perronno qui g'abonne A oa jouraal vegoit gratuitement
goutrn la priwo & laguello clie a droit) lo commenccment do ov
swilleton, )

I’'AUMONE D'ANNA
Uno pauvra fomstue, uns vouve,
Bouffrante, restait aculo aveo ses oing cofants,
Puie, 'épreuve ameonnt P'épreuve,
Elie prrdit e wbne tewps
Tout #on avoir. It faut quo aa famillo vive,
Quo fu ro ? — Surwont«nt touto honte, cllo arrive
Son malheur dignement porté
Lut fuisait une majestd,
Qo 'sunonco au salon; elle entre; sous son voile,
De ses yeux, dans des pleura, b iilait Ia doublo é:oile,
Ello raconte son malbeur,
Qui no scrait éusu d’une telle douleur ?
Ou propnse uoo quéte et tont le moade donve,
Sauf uoo petite perronne,
Notre pauvre Aooa gui v'a rico ;
e en roufire beaucoup, oar elle voudrate bicu
Donner, elle nuwsi, quelque chose,’
Elle a bien son idér, Auna, mai« ells v'ose
La rwivre... ¢t cepondant fon caour lui dic d'oser.
Eufio, tiundement : ¢« Moy, jo v'ui rien & weure
Dans vorre bourse, muis ju vous uiwe, et peut dire,
Vous voudrez bicn we perumettro
Ds vous donner un bager{ »

PETIT CONTE RURAL

Il y a, dit un autcur svgaw, trois choses auxquelles une
femm» doit ressewbler et auxquelles clle e doit pas rsrewmbler.

D'ubord elle doit ressember 3 PEscARGOT, gmi garde ea
maison; wais clle ne doit pas wettre sur son dos tout oe gu'clle
posedde,

Eu second liev, elle doit resrembler A un %cHO, qui ne parle
que lorsqu'on linterroge; wais elle ne doit pas, comwe I'écho,
ohercher & avoir toujours ie dervizr wot.

Tiosidwen nt, eofiv, clle doit étre comme I'HORLOOE DE
LA VILLE, d'uue cxactitude ct d'une régulaitd parfaies ; wnis
clle ne don pas, commo I'horloge, faire awez de bruit pour Gire
«otendue de toute la ville,

VARIETES

Le ssge se sert de ses richesses pou <o faire part A sce amis,
L'avare les ¢atasse pour sen vunesis, )

*Fa

Eu polica correationaelle ¢

—Prévenu, vous dtes un réeidivista inconigible. Je na
reldvo pas moins de vingt-tept condamupations sur votre dossier,

—C'ust vrai, won présideat ; mais vous ponvez vous infor-
wer, ¢t 'on vous dira quo- i ewporté Vestime généralo daus
toutes les prisons ol j'ai passé,

NOS PRIMES

COLLEOTIONS DU ¢ FEUILLETON ILLUSTRR»
Lea avantages quo nous offrons mainteaant aux personnes
qui siment & lire ne peuvent &teo surparsée, disaos plas : a'ont et
oe scroot jawais dgalds, Ea «ffet il suffic do jeter vn-coup d'esil

“sur In liste suivante pour se convainnte qu'il est imnpossible de ee

procurer autaat du littérature choisia et variée pour uoo somme
aussi minimo que le prix dé I'abonnement. :
Touto personno ’abonoaot au Feuruuxron Intusrag ou
quj renousello son abonnement pour unc anodo, rigoit gathite.
went (4 son choix) les feailletons suivants sompletsdo T'un des
vuwéros oi-dvssous : '

1.—Lo Roi dos Voleurs; Le Trésor de Stroogsey ; Les Héri-
tiors du Poigoard,; ot plua de cinquaute historicttes, eto.

2.—Les Héritiers du Poignard; Lo Seorot do I'atendaot ;
L'Amour 3 I'Bpée; Un Noviciat ; historiettes, cte,

8,—Lea Aventures du Capitaine Vatan ; Ls Dame de Piquo;
L'Homme des Gréves ; Le Crime d’un autre ;. eto,

4,—La Fille do Marguerite ; L'Homme des Grdves; L’Awour
3 1'tupéo ; Le Criwe d'ua Autre ; Uo Noweiat,

6.—Uoe Vengeanoo de Peau-Rouge ; Lix Demotselle du Oia quid
me ; Le Crime d’un autre § eto,

6.—Les Meurtriers do V'Héritidre ; L'Homwe des Grdves; Le
Criwe d'un autro ; cto. )

e m———

Toute personue s'sboopaot pour plus d'une aunée, peut
choisir autant de nuwéros qu'elle prend d’unoées d’aboonemeant.

Toute perronne qui nous fera parvenic I'shonnement ‘de
QUAITS DOUVEAUX tOUNCTipteurs, pour un an ou plus, recovra
gratuitewent tous les feuilletons oi-dossus et les suivaats :

Exili 'Eapoisonncur — Le Testawent Sanglast — Les Drames
de I'Argeat,
Les hirtoires ci-haut mentionndes, réunics cnsemble, ont
collté et coltreraient encore plus de $25 dans les librairies,

Nous u’envoyons auoune prime oi o comumencewent d'ag-
cun feuilleton avant d'avoir regu le mootaut de I'abongement,

CONDITIONS D'ABONNEMENT

Les conditious d’sbonnouwnt 3 potre journsl sont comm
suit: U an, $1.00; six moix, 50 ots, psyable d’avsoce, Un ne
prut w'sbonner pour moins de six wois. Les abooueweats par-
{vot du ler dec chaque mois, Pour Ia ville do Moatréal (lived &
domialv), 50 018 en plus par aonéc,

Tout semestre commencd est payable en entier,

Avx agents, 16 ots la douzaine et 20 p, o, do commission
sur les abonnements, le tout payable i la fin au mois,

Nous ne scroot responsables d’aucune lettre conteaant des
valeurs qui nous serait adresséo sans 8tre eoreyistrée,
MORNEAU & Cie,, Epirzuas,

Boite 1986 475 Rue Craig, Mootréal;
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